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What does worshipping God mean for you and
me?

“Now when Jesus was born in Bethlehem
of Judea in the days of Herod the king, behold,
there came wise men from the east to Jerusalem,

“Saying, Where is he that is born King of the
Jews? for we have seen his star in the east, and are
come toworship him?”

The Magi, as they are sometimes called, were
wise in seeking to find and worship the Messi-
ah. For them, worshipping meant falling down
before Him and offering Him gifts of gold and
precious, fragrant spices.

What does worshipping God mean for you
and me?

When we think of worship, our thoughts
typically turn to the ways we show religious
devotion both privately and in Church services.
As T have considered the matter of worshipping
our Heavenly Father and His Beloved Son, our
Savior, four concepts have come to mind:first,
the actions that constitute our worship;second,
the attitudes and feelings that figure into our
worship;third, the exclusivity of our worship;
andfourth, the need to emulate the Holy Beings
that we worship.

First, the Actions That Constitute Our
Worship

One of the most common and important
forms of worship is to gather in a consecrated
space to perform acts of devotion. The Lord says,
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Co, dla was i dla mnie, oznacza oddawanie czci
Bogu?

»Gdy zas$ Jezus narodzit si¢ w Betlejemie
Judzkim za kréla Heroda, oto medrcy ze Wscho-
du przybyli do Jerozolimy i pytali:

Gdzie jest ten nowo narodzony krol zy-
dowski? Widzielismy bowiem gwiazde jego na
Wschodzie i przyszlismyodda¢ mu pokton”.

Magowie, jak s3 czasami nazywani, wykazali
sie madroscia, poszukujac Mesjasza i oddajac Mu
cze$¢. Dla nich oddawanie czci oznaczalo ztoze-
nie Mu poklonéw i daréw ze zlota oraz drogo-
cennych wonnosci..

Co, dla was i dla mnie, oznacza oddawanie
czci Bogu?

Kiedy rozmyslamy o oddawaniu czci Bogu,
nasze mysli zazwyczaj kieruja sie ku sposobom
okazywania religijnego oddania zaréwno prywat-
nie, jak i podczas nabozenstw koscielnych. Kiedy
rozwazatem kwestie oddawania czci naszemu
Ojcu Niebieskiemu i Jego Umitowanemu Synowi,
naszemu Zbawicielowi, przyszly mi na mysl czte-
ry koncepcje:po pierwsze, uczynki, ktore sktadaja
sie na nasze oddawanie czci Bogu;po drugie,
postawy i uczucia, ktore s3 czescia naszego odda-
wania czci Bogu;po trzecie, wylaczno$¢ naszego
oddawania czci Bogu; ipo czwarte, potrzeba
nasladowania Swietych Istot, ktérym oddajemy
czesc.

Po pierwsze, uczynki, ktore sktadajg sie
na nasze oddawanie czci Bogu

Jedna z najbardziej powszechnych i najwaz-
niejszych form oddawania czci Bogu jest groma-
dzenie sie¢ w po$wigconej przestrzeni w celu oka-
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“And that thou mayest more fully keep thyself
unspotted from the world, thou shalt go to the
house of prayer and offer up thy sacraments
upon my holy day”This is, of course, our primary
motivation in building chapels. But, if necessary,
a non-dedicated space will do if we can invest it
with some degree of sanctity.

Most important is what we do when we gath-
er on the Lord’s day. Of course, we dress as best
we can according to our means—not extrava-
gantly but modestly in a way to signal our respect
and reverence for Deity. Our conduct is similarly
reverent and respectful. We worship by joining
in prayer; we worship by singing hymns (not just
listening to but singing the hymns); we worship
by instructing and learning from one another. Je-
sus says, “Remember that on this, the Lord’s day,
thou shalt offer thine oblations [meaning thine
‘offerings ... of time, talents, or means, in ser-
vice of God and fellowman’] and thy sacraments
unto the Most High, confessing thy sins unto thy
brethren, and before the Lord”We come together
not to entertain or be entertained—as by a band,
for instance—but to remember Him and be “in-
structed more perfectly” in His gospel.

At the most recent general conference, Elder
Patrick Kearon reminded us that “we do not
gather on the Sabbath simply to attend sacrament
meeting and check it off the list. We come togeth-
er to worship. There is a significant difference
between the two. Toattendmeans to be present at.
But toworshipis to intentionally praise and adore
our God in a way that transforms us!”

Devoting our Sabbaths to the Lord and His
purposes is itself an act of worship. Some years
ago, then-Elder Russell M. Nelson observed:
“How do wehallowthe Sabbath day? In my much
younger years, I studied the work of others who
had compiled lists of things to do and thingsnot-
to do on the Sabbath. It wasn’t until later that I
learned from the scriptures that my conduct and
my attitude on the Sabbath constituted asignbe-
tween me and my Heavenly Father [seeExodus
31:13;Ezekiel 20:12, 20]. With that understand-
ing, I no longer needed lists of dos and don’ts.
When I had to make a decision whether or not
an activity was appropriate for the Sabbath, I
simply asked myself, “‘Whatsigndo I want to give
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zywania aktéw oddania. Pan powiedziat: ,,I abys
pelniej zachowal siebie niesplamionym przez
$wiat, udasz sie do domu modlitwy i ofiarujesz
swe sakramenty w moim $wietym dniu”. To jest,
oczywiscie, nasza gléwna motywacja do budo-
wania kaplic. Ale jesli to konieczne, wystarczy
niepo$wigcona przestrzen, jesli tylko mozemy
nadac jej pewien stopien $wigtosci.

Najwazniejsze jest to, co robimy, gdy groma-
dzimy si¢ w dniu Pana. Oczywiscie ubieramy si¢
jak najlepiej, zgodnie z naszymi mozliwo$ciami
— nie ekstrawagancko, ale skromnie, aby okaza¢
nasz szacunek i czes¢ dla Boskosci. Nasze zacho-
wanie jest petne czci i szacunku. Oddajemy czes¢
Bogu, taczac sie w modlitwie; oddajemy czes¢,
$piewajac hymny (nie tylko stuchajac hymnow,
ale $piewajac je); oddajemy cze$¢, nauczajac i
uczac si¢ od siebie nawzajem. Jezus powiedzial:
»pamietaj, ze w tym dniu, dniu Pana, bedziesz
ofiarowac swe oblacje [czyli ‘ofiarujesz [...] czas,
talenty i srodki poswigcone na stuzbe Bogu i bliz-
ninr’] i sakramenty Najwyzszemu, wyznajac swe
grzechy twym braciom i przed Panem”. Spoty-
kamy si¢ nie po to, aby zabawiac¢ lub by¢ zaba-
wianymi — na przyklad przez zesp6l muzyczny
— ale by pamieta¢ o Nim i by¢ ,w doskonalszy
sposob pouczeni” o Jego ewangelii.

Na poprzedniej konferencji generalnej
Starszy Patrick Kearon przypomnial nam, ze ,,nie
gromadzimy sie¢ w sabat tylko po to, aby wziag¢
udziat w spotkaniu sakramentalnym i odhaczy¢
je na liscie. Spotykamy sie, aby oddawac czes¢
Bogu. Miedzy tymi dwoma kwestiami istnieje
istotna roznica.Uczeszcza¢oznacza by¢ obecnym.
Aleoddawac¢ cze$¢ Boguoznacza swiadome chwa-
lenie i uwielbienie naszego Boga w sposob, ktdry
nas przemienia!”.

Poswigcenie naszych sabatow Panu i Jego
celom jest samo w sobie aktem oddawania Mu
czci. Kilka lat temu dwczesny Starszy Russell M.
Nelson zapytatl: ,, Jak mamyswieci¢dzien sabatu?
W milodosci studiowalem sporzadzone przez
innych ludzi listy rzeczy, ktére mozna robic i
ktérychniemozna robi¢ w sabat. Dopiero poz-
niej dowiedziatem sie z pism $wietych, ze moje
zachowanie i postawa wobec sabatu stanowily-
znakmiedzy mng a Ojcem w Niebie [zob.II Ks.
Mojzeszowa 31:13;Ks. Ezechiela 20:12, 20]. Kiedy
to pojalem, niepotrzebne mi juz byty zadne listy.
Kiedy stawalem przed decyzja, czy jakies zajecia
byly wlasciwe w dni sabatu, po prostu zadawa-
fem sobie pytanie: ‘Jakikomunikatpragne wystacé
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to God?”

Worship on the Lord’s day is marked by a
particular focus on the great atoning sacrifice of
Jesus Christ. We appropriately and specially cel-
ebrate His Resurrection at Easter but alsoevery-
week as we partake of the sacramental emblems
of His Atonement, including His Resurrection.
For the penitent, partaking of the sacrament is
the highlight of Sabbath worship.

Worshipping together as “the body of
Christ’has unique power and benefits as we
teach, serve, and sustain one another. Interesting-
ly, one recent study found that those who view
their spiritual lives asentirely privateare less likely
to prioritize spiritual growth, or to say their faith
is very important, or to have regular devotional
time with God.As a community of Saints, we
strengthen each other in worship and in faith.

Even so, we cannot forget the daily acts of
worship that we engage in individually and at
home. The Savior reminds us, “Nevertheless thy
vows shall be offered up in righteousness on all
days and at all times”One sister wisely observed,
“I cannot think of a more profound way to wor-
ship God than to welcome His little ones into our
lives and care for them and teach them His plan
for them?”

Alma and Amulek taught the Zoramites who
had been banned from their synagogues to wor-
ship God not merely once a week but always and
“in whatsoever place ye may be in”They spoke
about prayer as worship:

“Ye must pour out your souls in your closets,
and your secret places, and in your wilderness.

“Yea, and when you do not cry unto the
Lord, let your hearts be full, drawn out in prayer
unto him continually”

They also spoke of searching the scriptures,
bearing testimony of Christ, performing chari-
table acts and service, receiving the Holy Ghost,
and living in thanksgiving daily.Consider that
thought: “living in thanksgiving daily” It speaks
to my second concept:

The Attitudes and Feelings Inherent in
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Bogu?”.

Oddawanie czci w dniu Pana charakteryzuje
sie szczegolnym skupieniem na wielkiej zados¢
czyniacej ofierze Jezusa Chrystusa. We wlasciwy
i szczegolny sposob swietujemy Jego Zmartwych-
wstanie w Wielkanoc, ale takzekazdegotygodnia,
gdy przyjmujemy sakramentalne symbole Jego
Zado$c¢uczynienia, w tym Jego Zmartwychwsta-
nia. Dla osoby pokutujacej przyjecie sakramentu
jest najwazniejszym punktem oddawania czci
Bogu w dzien sabatu.

Wspolne oddawanie czci Bogu, bedac ,cia-
tem Chrystusowym’, ma wyjatkowa moc i przy-
nosi korzysci, gdy nauczamy, stuzymy i wspiera-
my si¢ nawzajem. Co ciekawe, jedno z ostatnich
badan wykazalo, ze ci, ktdrzy postrzegaja swoje
zycie duchowe jakocatkowicie prywatne, rzadziej
traktuja priorytetowo rozwoéj duchowy, rza-
dziej moéwia, ze ich wiara jest bardzo wazna czy
regularnie poswiecaja czas Bogu. Jako wspolnota
$wietych umacniamy si¢ nawzajem w oddawaniu
czci Bogu i w wierze.

Mimo to nie mozemy zapomina¢ o codzien-
nych aktach oddawania czci Bogu, w ktdre anga-
zujemy sie indywidualnie, jak i w domu. Zbawi-
ciel przypomina nam: ,,Jednak we wszystkie dni i
o kazdej porze w prawosci ofiarowywac bedziesz
swoje $luby”. Pewna siostra madrze zauwazyta:
»Nie przychodzi mi do glowy glebszy sposob
oddawania czci Bogu niz przyjmowanie Jego
malych dzieci do naszego zycia, opiekowanie si¢
nimi i uczenie ich Jego planu dla nich”

Alma i Amulek nauczali Zoramitéw, ktérym
zakazano wstepu do synagog, aby czcili Boga nie
tylko raz w tygodniu, ale zawsze i ,,gdziekolwiek
sie [znajduja]”. Mowili o modlitwie jako sposobie
oddawania czci Bogu:

~Otworzcie przed Nim [Bogiem] swe ser-
ca na odosobnieniu, w swych izbach i w swej
samotni.

I gdy nie wolacie do Pana, niech wasze serca
beda napelnione, nieustannie nastawione na
modlitwe do Niego”

Mowili takze o badaniu pism swietych, skta-
daniu $wiadectwa o Chrystusie, wykonywaniu
dzialan charytatywnych i stuzbie, otrzymaniu
Ducha Swietego i codziennym zyciu z wdziecz-
noscig. Rozwazmy te mysl: ,,codzienne Zycie z
wdzigcznoscig”. Odnosi sie to do mojej drugiej
koncepgji:

Postawy i uczucia, ktére sg czescia
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Worship

Feeling and expressing gratitude to God
are, in fact, what infuses worship with a sense of
joyful renewal as opposed to seeing it as just one
more duty.

True worship means loving God and yielding
our will to Him—the most precious gift we can
offer. When asked which was the great com-
mandment in all the law, Jesus replied, “Thou
shalt love the Lord thy God with all thy heart,
and with all thy soul, and with all thy mind”He
also called this the first commandment.

This was the pattern of Jesus’s own worship
of the Father. His life and His atoning sacrifice
were dedicated to the glory of the Father. Poi-
gnantly we remember Jesus’s heartrending plea in
the midst of unimaginable suffering and anguish:
“O my Father, if it be possible, let this cup pass
from me,” but then His submissive “nevertheless
not as I will, but as thou wilt”

Worship is striving to follow this perfect ex-
ample.We will not attain perfection in this course
overnight, but if each day we “offer for a sacrifice
unto [Him] a broken heart and a contrite spirit,”
He will again baptize us with His Spirit and fill us
with His grace.

Third, the Exclusivity of Our Worship

In the first section of the Doctrine and Cov-
enants, the Lord pronounces this indictment of
the world:

“They have strayed from mine ordinances,
and have broken mine everlasting covenant;

“They seek not the Lord to establish his righ-
teousness, but every man walketh in his own way,
and after the image of his own god, whose image
is in the likeness of the world.”

It is good for us to remember the example of
the three Jewish young men Hananiah, Mishael,
and Azariah, carried captive to Babylon not long
after Lehi and his family left Jerusalem. A Baby-
lonian officer renamed them Shadrach, Meshach,
and Abed-nego. Later, when these three refused
to worship an image set up by King Nebuchad-
nezzar, he commanded that they be thrown into
a burning fiery furnace, saying to them, “And
who is that God that shall deliver you out of my
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naszego oddawania czci Bogu

Odczuwanie i wyrazanie wdzigcznosci Bogu
jest w rzeczywisto$ci tym, co sprawia, ze odda-
wanie czci Bogu zapewnia radosng odnowe, a nie
jest jedynie kolejnym obowigzkiem.

Prawdziwe oddawanie czci Bogu oznacza
milos¢ do Niego poddanie Mu naszej woli —
najcenniejszego daru, jaki mozemy ofiarowac.
Zapytany o najwieksze przykazanie w calym
prawie, Jezus odpowiedzial: ,,Bedziesz mitowat
Pana, Boga swego, z calego serca swego i z calej
duszy swojej, i z calej mysli swojej”. Nazwat On je
réwniez pierwszym przykazaniem.

Byl to wzér oddawania czci Ojcu przez same-
go Jezusa. Jego zycie i zado$¢ czyniaca ofiara byty
poswigcone chwale Ojca. Porusza nas gleboko
rozdzierajaca serce prosba Jezusa w czasie Jego
niewyobrazalnego cierpienia i udreki: ,,Ojcze
moj, jesli mozna, niech mnie ten kielich minie”,

a nastepnie Jego uleglos¢: ,wszakze nie jako Ja
chce, ale jako Ty”

Oddawanie czci Bogu jest dazeniem do
nasladowania tego doskonalego przykltadu. W
ten sposob nie osiggniemy doskonalosci z dnia
na dzien, ale jesli kazdego dnia ,w ofierze dla
[Niego] [bedziemy sklada¢] ztamane [pokutuja-
ce] serce i skruszonego [postusznego] ducha’, On
ponownie nas ochrzci Swym Duchem i napelni
nas Swoja taska.

Po trzecie, wytgcznosé naszego odda-
wania czci Bogu

W pierwszym rozdziale Doktryny i Przymie-
rzy Pan wypowiada nastepujace oskarzenie pod
adresem $wiata:

»Odeszli od mych obrzedéw i ztamali moje
wieczne przymierze;

Nie szukaja Pana, aby ustanowi¢ Jego pra-
wos¢, lecz kazdy cztowiek podaza wlasng droga
i za obrazem swego wlasnego boga, ktory jest na
podobienstwo $wiata”.

Dobrze byloby, gdybysmy pamietali przykiad
trzech zydowskich mlodziencow, Ananiasza,
Miszaela i Azariasza, wzietych do niewoli babi-
lonskiej niedtugo po tym, jak Lehi i jego rodzina
opuscili Jerozolime. Babilonski urzednik zmienit
ich imiona na Szadrach, Meszach i Abed-Nego.
Pézniej, gdy ci trzej odmowili oddania czci na
wzor ustanowiony przez kréla Nebukadnesara,
rozkazal on wrzuci¢ ich do rozpalonego pieca
ognistego, méwiac do nich: ,,A ktéry bog wyrwie
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hands?”

You will recall their bold answer:

“Our God whom we serve is able to deliver
us from the burning fiery furnace, and he will
deliver us out of thine hand, O king.

“But if not, be it known unto thee ... that we
will not serve thy gods, nor worship the golden
image which thou hast set up.”

The furnace was so hot that it killed those
who threw them into it, but Shadrach, Meshach,
and Abed-nego were unharmed. “Then Nebu-
chadnezzar spake, and said, Blessed be the God
of Shadrach, Meshach, and Abed-nego, who hath
... delivered his servants that trusted in him, ...
and yielded their bodies, that they might not
serve nor worship any god, except their own
God.They trusted in Jehovah for deliverance,
“but if not,” that is, even if God in His wisdom
did not prevent their death, yet they would re-
main true to Him.

Whatever takes precedence over worship of
the Father and the Son becomes an idol. Those
who reject God as the source of truth, or disavow
any accountability to Him, in effect substituteth-
emselvesas their god. One who places loyalty to a
party or cause ahead of divine direction worships
a false god. Even those who purport to worship
God but do not keep His commandments are
walking in their own way: “They draw near to
me with their lips, but their hearts are far from
me.”The object of our worship is exclusively “the
only true God, and Jesus Christ, whom [He] hast
sent”

Finally, the Need to Emulate the Father
and the Son

Ultimately, how we live may be the best, most
genuine form of worship. Showing our devotion
means emulating the Father and the Son—culti-
vating Their attributes and character in ourselves.
If, as the saying goes, imitation is the sincerest
form of flattery, then we might say with respect
to Deity, emulation is the sincerest form of ven-
eration. This suggests an active, sustained effort
on our part to seek holiness. But becoming more
Christlike is also the natural outcome of our acts
of worship. Elder Kearon’s phrase cited earlier
about worshipping “in a way that transforms us”
is significant. True worship is transformative.
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was z mojej reki?”.

Przypominacie sobie ich $miala odpowiedz:

»Nasz Bog, ktoremu stuzymy, moze nas
wyratowad, wyratuje nas z rozpalonego pieca
ognistego i z twojej reki, o krolu.

A jezeli nie, niech ci bedzie wiadome [...],
ze twojego boga nie czcimy i zlotemu posagowi,
ktéry wzniostes, poktonu nie oddamy”.

Piec byt tak goracy, ze gineli ci, ktorych do
niego wrzucano, ale Szadrachowi, Meszachowi
i Abed-Nemu nic sie¢ nie stalo. ,,Nebukadnesar
odezwatl si¢ i rzekl: Blogostawiony niech bedzie
Bog Szadracha, Meszacha i Abed-Nega, kto-
ry [...] wyratowal swoje stugi, ktérzy na nim
polegali [...], a swoje ciata ofiarowali, byle tylko
nie stuzy¢ i nie odda¢ poktonu Zadnemu innemu
bogu jak tylko swojemu”. Ufali, Ze Jehowa ich wy-
bawi, ,,a jezeli nie”, to znaczy, ze nawet jesli Bog
w swojej madrosci nie zapobiegnie ich $mierci,
pozostang Mu wierni.

Cokolwiek ma pierwszenstwo przed odda-
waniem czci Ojcu i Synowi, staje sie bozkiem. Ci,
ktorzy odrzucaja Boga jako zrédlo prawdy lub
wyrzekaja sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
przed Nim, w efekciesamistajg si¢ dla siebie bo-
giem. Ten, kto przedklada lojalno$¢ wobec partii
lub jakiej$ sprawy nad boskie kierownictwo, czci
falszywego boga. Nawet ci, ktorzy rzekomo czcza
Boga, ale nie przestrzegaja Jego przykazan, cho-
dza wlasnymi drogami: ,,zblizajg si¢ do [Mnie]
swoimi wargami, ale ich serca sg daleko [ode
Mnie]”. Przedmiotem naszego oddawania czci
jest wylacznie ,,[jedyny prawdziwy Bog i Jezus
Chrystus], ktérego [On] postal”

Na koniec, potrzeba nasladowania Ojca
i Syna

Ostatecznie to, jak Zyjemy, moze by¢ najlep-
sz3, najbardziej autentyczng formg oddawania
czci Bogu. Okazywanie naszego oddania oznacza
nasladowanie Ojca i Syna — kultywowanie ich
atrybutéw i charakteru w nas samych. Jesli, jak
moéwi przystowie, nasladownictwo jest naj-
szczersza forma pochlebstwa, to w odniesieniu
do Boskosci, nasladownictwo jest najszczersza
formga czci. Sugeruje to aktywny, staly wysilek z
naszej strony w dazeniu do $wigtosci. Jednak sta-
wanie si¢ podobnym do Chrystusa jest rowniez
naturalnym wynikiem naszych aktow oddawania
czci Bogu. Wazne sg cytowane wczesniej stowa
Starszego Kearona o oddawaniu czci Bogu ,w
sposoéb, ktory nas przemienia”. Prawdziwe odda-
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This is the beauty of the covenant path—the
path of worship, love, and loyalty to God. We
enter that path by baptism, pledging to take
upon us the name of Christ and to keep His
commandments. We receive the gift of the Holy
Ghost, the messenger of the Savior’s grace that
redeems and cleanses us from sin as we repent.
We could even say that in repenting we are wor-
shipping Him.

There follow additional priesthood ordinanc-
es and covenants made in the house of the Lord
that further sanctify us. The ceremonies and
ordinances of the temple constitute an elevated
form of worship.

President Russell M. Nelson has emphasized
that “every man and every woman who partici-
pates in priesthood ordinances and who makes
and keeps covenants with God has direct access
to the power of God.”This is not only a power we
draw upon to serve and to bless. It is also the di-
vine power that works in us to refine and purify
us. As we walk the covenant path, the sanctifying
“power of godliness is manifest”in us.

May we, as the ancient Nephites and La-
manites, “fall down at the feet of Jesus, and ...
worship him”May we, as commanded by Jesus,
“fall down and worship the Father in [the] name
[of the Son]."May we receive the Holy Spirit
and yield our hearts to God, have no other gods
before Him, and as disciples of Jesus Christ,
emulate His character in our own lives. I testify
that as we do, we will experience joy in worship.
In the name of Jesus Christ, amen.
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wanie czci Bogu przemienia.

Oto pigkno $ciezki przymierza — $ciezki
oddawania czci Bogu, milosci i lojalnosci wobec
Boga. Wkraczamy na te $ciezke poprzez chrzest,
zobowiazujac si¢ do wzigcia na siebie imienia
Chrystusa i przestrzegania Jego przykazan.
Otrzymujemy dar Ducha Swietego, postaica
taski Zbawiciela, ktéra odkupia i oczyszcza nas z
grzechu, gdy pokutujemy. Mozemy nawet powie-
dzie¢, ze pokutujac oddajemy Mu czes¢.

Pdzniej nastepuja dodatkowe obrzedy
kaptanskie oraz przymierza zawierane w Domu
Pana, ktdre jeszcze bardziej nas uswiecajg. Ce-
remonie i obrzedy $wigtynne stanowia wzniosla
forme¢ oddawania czci Bogu.

Prezydent Russell M. Nelson podkreslil,
ze: ,Kazdy mezczyzna i kazda kobieta, ktorzy
uczestnicza w obrzedach kaptanskich i ktorzy
zawierajg i dotrzymuja przymierzy z Bogiem,
maja bezposredni dostep do mocy Boga” Jest
to nie tylko moc, z ktérej czerpiemy, aby stuzy¢
i blogostawic. Jest to réwniez boska moc, ktéra
dziala w nas, aby nas udoskonalac i oczyszczac.
Gdy kroczymy $ciezka przymierza, uswigcajaca
»moc boskosci [ukazana jest]”w nas.

Obysmy my tak jak starodawni Nefici i
Lamanici ,,padli do stdp Jezusa, i oddawali Mu
cze$¢”. Oby$my — zgodnie z przykazaniem Jezu-
sa — ,,[upadli] na kolana, oddajac czes¢ Ojcu w
imie [Syna]”. Oby$my oddali nasze serca Bogu,
nie mieli innych bogéw przed Nim i jako ucznio-
wie Jezusa Chrystusa nasladowali Jego charakter
w naszym zyciu. Swiadcze, ze gdy bedziemy to
robi¢, doswiadczymy radosci w oddawaniu czci
Bogu. W imig Jezusa Chrystusa, amen.

— wwuw.bilingualgeneralconference.com



